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《澳門科技大學學報》（人文社會科學版）撰稿格式

（2026年9月修訂） 

一、說明 

 《澳門科技大學學報》為綜合性學術期刊，下設「人文社會科學版」（以下簡稱

《科大學報》（人社科科版），目前收錄人文哲學、歷史學、社會學、經濟金融、法

學、語言學、教育學及國際中文教育研究等各項領域。故此，本刊以《芝加哥格式

手冊》（第十八版）（The Chicago Manual of Style, 18th version）為基礎，提供撰稿格

式基本參考。另，根據中華人民共和國新華社與自然資源部公布最新官方用詞與全

國地圖規範，特摘錄供參（詳細以官網為主），所有作者務必遵照。 

二、撰稿規範 

1. 《科大學報》（人社科科版）撰稿以本格式為規範。除從缺或特別格式需求外，
其餘一律以本格式與《芝加哥格式手冊》（第十八版）﹝The Chicago Manual of 

Style (18th version)﹞為基礎。 
2. 請用新式標點符號。平常引號用「」，引號內之引號用『』；書名與期刊用《》，
論文、篇名與法令用〈〉；其他標題或以外用「」表示。英文書名需為斜體(Italic); 

論文篇名用“  ”。全文與徵引書目符號之使用與區別：中文一律使用全形符號，

英文一律使用半形符號，兩者勿混合使用。 
3. 獨立引文每行低三格（楷書）；不必加引號。 
4. 西元世紀以中國數字表示，而年代、統計數字則使用阿拉伯數字。 
5. 中、西文混合使用時，標點符號請以符號前一字為依據。 
6. 圖表照片請注明資料來源，並以阿拉伯數字編號，引用時請注明編號，萬勿使用
如前圖、見右表等表示方法。 

7. 請勿在註釋/腳中使用：同上、同前引書、同前書、同前揭書、同注幾引書，ibid., ; 

Op. cit.,; loc. cit.,; idem等專有引用詞。 
8. 如有未盡之處，請務必參照《芝加哥格式手冊（第十八版）》內之相關規定。 
9. 有關官方用詞與地圖之正確使用方式，請參照本格式之第三部分。 
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(一 )、 版 面 格 式 規 範 
1. 請以橫式左至右書寫。 
2. 嚴禁更動撰稿格式（Word檔），並注意繁簡轉換。 
3. 論文字型主要為宋體（繁），英文則為 Times New Roman，全文必須左右對齊。

為避免出現字體版權爭議，以下為現行各部分字型與字體大小之規定： 
(1) 論文之中文題目為標楷體 16pt，英文則為 Times New Roman 16pt. 
(2) 作者姓名、職位、服務單位與簡介等資料為標楷體（中文）與Times New Roman

（英文）10.5pt。 
(3) 中英文摘要字體為標楷體與 Times New Roman 11pt，內文為宋體（繁）11pt。 
(4) 論文標題分為四種，依次為：一、（一）、1、（1）、對照為大標、中標、小標、

小小標。大標題為標楷體 14pt外，其餘標題皆為標楷體 13pt。 
(5) 表格標題為標楷體 10pt，內容為標楷體 11pt，表說明則為標楷體 10pt。 
(6) 所有插圖標題為標楷體 10.5pt，圖說為標楷體 10pt。 
(7) 致謝辭、徵引書目、附錄為標楷體 14pt，內容皆為標楷體與 Times New Roman 

11pt。 
4. 作者必須清晰標明資料來源，引用專書或論文，請依序注明作者、書名(或篇名)、

出版項。一般來說，參考文獻僅指參考材料之來源，可不必用在文章中引用；徵

引書目/文獻則指文章中所引用之來源，必須每筆引註。故此，本刊一律採用徵

引書目以區別參考文獻，俾使讀者暸解作者據實引用何種著作與材料。 
5. 本刊之表格、圖片和附錄，引註格式與下列相同。 

 
(二 )、註釋與 徵引書目格 式 

(1). 中文書目之引用 
一、專書 
1.1 作者，《書名》，（出版地：出版社，年份），頁數 
初引：孫隆基，《殺母的文化：二十世紀美國大眾心態史》，（臺北：臺大出版

中心，2009），357。 
1.2 作者，《書名》，頁數 
再引：孫隆基，《殺母的文化：二十世紀美國大眾心態史》，367。 

1.3 作者，《書名》，出版地：出版社，年份。 
徵引書目：孫隆基，《殺母的文化：二十世紀美國大眾心態史》，臺北：臺大

出版中心，2009。 
◎電子書引用方式亦同，但必須在最後附上相應網址或 DOI碼。 
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二、 論文與篇章 
1.4 作者—〈篇名〉—《期刊》—第?期—（出版地：年/月份），頁數。 
初引：高斯華著、田一言譯，〈1895年澳門流行病腺鼠疫報告〉，《澳門學》，

第 1期（澳門：2022.03），298。 
1.5 作者—〈篇名〉—頁數。 
再引：高斯華著、田一言譯，〈1895年澳門流行病腺鼠疫報告〉，287-328。 

1.6 作者—〈篇名〉—《期刊》—第？期—（出版地：年/月份），全部頁數。 
徵引書目：高斯華著、田一言譯，〈1895年澳門流行病腺鼠疫報告〉，《澳門

學》，第 1期（澳門：2022.03），287-328。 

 
研討會或論文集，未經正式出版之成果，引註如下： 
◎作者—篇名—研討會/論文集名稱—錄入《》/「研討會名稱」—參與地：參

與場所，日期—頁數。 
初引： 
1. 殷理基，〈帝國與婚姻〉，「第四十三回臺灣世界史討論會—帝國與島嶼學

術研討年會」，（臺北：中央研究院史語所，2018），156。 
2. 李柏衡，〈管理心理學對社會人力資源之探討〉，《心理學期刊》（香港：香

港大學出版社，2024），56。 
再引： 
1. 殷理基，〈帝國與婚姻〉，156。 
2. 李柏衡，〈管理心理學對社會人力資源之探討〉，56。 
徵引書目： 
1. 殷理基，〈帝國與婚姻〉，「第四十三回臺灣世界史討論會—帝國與島嶼學

術研討年會」，臺北：中央研究院史語所，2018，145-168。 
2. 李柏衡，〈管理心理學對社會人力資源之探討〉，《心理學期刊》，港：香港

大學出版社，2024。 

 
三、碩博士學位論文 
1.7 作者—《書名》—（畢業地：畢業校/系所/碩博士論文，年份）—頁數。 
初引：殷理基，《愛德華八世之婚姻與憲政關係》，（臺北：臺灣大學歷史學系

研究所碩士論文，2018），56。 
1.8 作者—《書名》—頁數 
再引：殷理基，《愛德華八世之婚姻與憲政關係》，56。 

1.9 作者—《書名》—畢業地：畢業校/系所/碩博士論文，年份。 



 

4 

徵引書目：殷理基，《愛德華八世之婚姻與憲政關係》，臺北：臺灣大學歷史

學系研究所碩士論文，2018。 

 
四、引用原版或影印版古籍，請注明版本與卷頁 
1.10 作者—《書名》—（出版地：出版商，年份）—冊/卷數—頁數。 
初引：劉芳輯、章文欽校，《葡萄牙東波塔檔案館藏—清代澳門中文檔案彙

編》（澳門：澳門基金會，1999）上冊，卷 1，300。 
再引：劉芳輯、章文欽校，《葡萄牙東波塔檔案館藏—清代澳門中文檔案彙

編》上冊，卷 1，300。 
徵引書目：劉芳輯、章文欽校，《葡萄牙東波塔檔案館藏—清代澳門中文檔案

彙編》上冊，澳門：澳門基金會，1999。 

 
五、檔案與報紙 
1.11 作者/機構—〈檔名/報章標題〉—《檔案/報章名稱》期/卷數—檔號—日期

—頁數。 
初引：澳門特別行政區行政長官辦公室，〈第 20/2000號行政命令〉，《澳門特

別行政區公報》第 13期，2000年 3月 27日，240。 
再引：澳門特別行政區行政長官辦公室，〈第 20/2000號行政命令〉，240。 
徵引書目：澳門特別行政區行政長官辦公室，〈第 20/2000號行政命令〉，《澳

門特別行政區公報》第 13期，2000年 3月 27日，232-244。 

 
六、網路資源： 
1.12 作者/機構(如有)—「資料名稱/標題」—資源出處—網址—瀏覽日期。 
初引、再引與徵引書目： 
香港電台(RTHK)，「Travelling with Water: Joseph LEE (I)」(與水同游/遊：李

行 偉 教 授 ) ， Our Scientists (English Version) ，

https://podcast.rthk.hk/podcast/item.php?pid=1344&eid=105927&lang=zh-CN，

瀏覽日期為 2022年 6月 23日。 

 
(2)英文書目之引用(Bibliography) 

† 英文徵引書目之引用需留意作者/譯者/編者名字先(First Name)而姓氏後(Last 

Name)。如遇多位作者，只需調整第一位作者即可。如出現四位或以上作者，於

註釋第一作者後以 et al.表示，但在徵引書目必須詳列所有作者。 
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I. 西文專書(Books) 
➢ 作者─書名─版次 ed.─(出版地點: 出版公司, 出版年分)─頁碼。 
初引：Brendan Henry, The History of Fashion, 1500-1900, 2nd ed. (Hongkong: 

University of Hongkong Press, 2024), 50-80. 
再引：Brendan, The History of Fashion, 1500-1900, 50-70. 
徵引書目：Henry, Brendan. The History of Fashion, 1500-1900, 2nd ed. Hongkong: 

University of Hongkong Press, 2024. 

 
➢ 作者—書名—, ed./trans.編∕譯者姓名—(出版地點: 出版公司, 出版年分)—

頁碼。 
初引：Walter Bagehot, The English Constitution, ed. Miles Taylor (Oxford: University 

of Oxford, 2001), 32-80. 
再引：Bagehot, The English Constitution, 20-25. 
徵引書目：Bagehot, Walter. The English Constitution. Edited, Miles Taylor. Oxford: 

University of Oxford, 2001. 

 
➢ 章節作者—“章節標題”—in 書名—,ed(s).編者—(出版地: 出版者, 年份)—

頁碼。（譯者亦如是—,trans譯者） 
初引：Ina Zweiniger-Bargielowska, “Prince Philip: Sportsman and Youth Leader,” in 

The Man Behind the Queen: Male Consorts in History, eds. Charles Beem and Miles 

Taylor. (London: Palgrave Macmillan, 2014), 223-239.  
再引：Ina Zweiniger-Bargielowska, “Prince Philip: Sportsman and Youth Leader,” 

223-239. 
徵引書目：Zweiniger-Bargielowska, Ina. “Prince Philip: Sportsman and Youth Leader.” 

in The Man Behind the Queen: Male Consorts in History. Eds. Charles Beem and Miles 

Taylor, 223-239. London: Palgrave Macmillan, 2014. 
†只需調整單一章節作者即可，編者不需調整姓氏與名字次序。 

 
II. 期刊論文(Journals and Articles) 
➢ 作者—“篇名,” —期刊名稱—期.卷數—(出版地: 年份/月份)—: 頁數。 
初引： Yan, Hao-Chen, Lam, Man-Yue, Lee, Joseph Hun-Wei, “Field Measurements 

and Numerical Modeling of Hydraulic Transients in HDPE Pipeline with PRV 

Interaction,” Journal of Hydraulic Engineering 147.6 (ASCE: 2021.06): 67. 
再引：Yan, Hao-Chen, Lam, Man-Yue, Lee, Joseph Hun-Wei, “Field Measurements 



 

6 

and Numerical Modeling of Hydraulic Transients in HDPE Pipeline with PRV 

Interaction,” 67. 
徵 引 書 目 ： Hao-Chen, Yan, Lam, Man-Yue, Lee, Joseph Hun-Wei, “Field 

Measurements and Numerical Modeling of Hydraulic Transients in HDPE Pipeline 

with PRV Interaction.” Journal of Hydraulic Engineering 147.6 (ASCE: 2021.06): 1-

67. 
 

研討會或論文集，未經正式出版之成果(Unpublished manuscripts, Lectures and 

Working papers)，引註如下： 
◎作者—“篇名”—(研討會名稱/參與地: 參與場所, 日期)—頁數。 
初引：  

1. David G. Harper, “The Several Discoveries of the Ciliary Muscle” (PowerPoint 

presentation, 25th Anniversary of the Cogan Ophthalmic History Society, Bethesda, 

MD, March 31,2012), 24. 
2. Deborah D. Lucki and Richard W. Pollay, “Content Analyses of Advertising: A 

Review of the Literature” (working paper, History of Advertising Archives, Faculty of 

Commerce, University of British Columbia, Vancouver, 1980), 46. 
再引： 

1. David G. Harper, “The Several Discoveries of the Ciliary Muscle”, 24. 
2. Deborah D. Lucki and Richard W. Pollay, “Content Analyses of Advertising: A 

Review of the Literature”, 46. 
徵引書目： 

1. David G. Harper, “The Several Discoveries of the Ciliary Muscle” PowerPoint 

presentation, 25th Anniversary of the Cogan Ophthalmic History Society, Bethesda, 

MD, March 31, 2012. 
2. Deborah D. Lucki and Richard W. Pollay, “Content Analyses of Advertising: A 

Review of the Literature” Working paper, History of Advertising Archives, Faculty of 

Commerce, University of British Columbia, Vancouver, 1980. 
 

III. 電子書(Electronic Books) 
➢ 作者—書名—(出版地: 出版社, 年份)—電子書類型—頁數. 
初引：John Jowett, et al, The Oxford Shakespeare: the Complete Works, 2nd ed, (Oxford: 

Clarendon Press, 2005), EPUB, 60. 
再引：John Jowett, et al, The Oxford Shakespeare: the Complete Works, 2nd ed, EPUB, 
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60. 
徵引書目：Jowett, John, William Montgomery, Gary Taylor, Stanley Wells. The Oxford 

Shakespeare: the Complete Works, 2nd ed. Oxford: Clarendon Press, 2005, EPUB.  
 
IV. 報紙(Newspapers) 
➢ 作者/機構—“標題”—報刊名稱—月日, 年/期數—版數(如有)—URL/資料庫

(如有). 
初引：Georgina Rannard, “Five planets to line up in rare planetary conjunction” BBC 

News Climate & Science, June 24, 2022, https://www.bbc.com/news/science-

environment-61910977. 
再引：Georgina Rannard, “Five planets to line up in rare planetary conjunction”, BBC 

News Climate & Science, June 24, 2022.  
徵引書目：Rannard, Georgina, “Five planets to line up in rare planetary conjunction” 

BBC News Climate & Science, June 24, 2022, https://www.bbc.com/news/science-

environment-61910977.  
 

V. 碩博士學位論文(thesis and dissertations.) 
➢ 作者—“論文名稱” —章節—(碩 /博士論文 , 畢業大學 , 年份)—頁數—

URL(如有).  
初引：Melanie Subacus, “Duae Patriae: Cicero and Political Cosmopolitanism in 

Rome,” abstract (PhD diss., New York University, 2015), v, http://pqdtopen.pro 
quest.com/pubnum/3685917.html. 
再引：Melanie Subacus, “Duae Patriae: Cicero and Political Cosmopolitanism in 

Rome,” abstract, v. 
徵引書目：Subacus, Melanie, “Duae Patriae: Cicero and Political Cosmopolitanism 

in Rome.” PhD diss., New York University, 2015, 

http://pqdtopen.proquest.com/pubnum/3685917.html. 
 

VI. 檔案與政府文件(public and Legal documents) 
➢ 作者—檔案匯編名稱/卷/冊數—(出版地: 出版商, 年份)—頁數. 
➢ 作者(如有)—檔案/文件名稱—日期(如有)—檔案/文件編號—收藏機構(如

有)—頁數(如有). 
初引： 

1. Arthur Christopher, Viscount Esher, The Letters of Queen Victoria: A Selection from 

https://www.bbc.com/news/science-environment-61910977
https://www.bbc.com/news/science-environment-61910977
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Her Majesty’s Correspondent between the Years 1837-1861, Vol. III(London: John 

Murray, 1908, Published by Authority of Her Majesty the King), 163-178. 
2. Act of Settlement, 1701,12 & 13 Will. 3, c. 2. 
再引： 

1. Arthur Christopher, Viscount Esher, The Letters of Queen Victoria: A Selection from 

Her Majesty’s Correspondent between the Years 1837-1861, Vol. III, 163-178. 
2. Act of Settlement, 1701,12 & 13 Will. 3, c. 2. 
徵引書目： 

1. Christopher, Arthur, Viscount Esher. The Letters of Queen Victoria: A Selection from 

Her Majesty’s Correspondent between the Years 1837-1861, Vol. III. London: John 

Murray, 1908, Published by Authority of Her Majesty the King. 
2. Act of Settlement, 1701,12 & 13 Will. 3, c. 2. 

 

VII. 其他網絡資源(Websites resources) 
➢ 作者/機構/其他名稱—“標題” 網站名稱—瀏覽/最後修改日期—網址. 

 
初引、再引與徵引書目： 

1. Alliance for Linguistic Diversity, n.d. “Balkan Romani.” Endangered Languages. 
Accessed April 6,2016. http://www.endangeredlanguages.com/lang/5342. 
2. Google. 2016. “Privacy Policy.” Privacy & Terms. Last modified March 25,2016. 
http://www.google.com/policies/privacy/. 

三、用字與地圖規範（摘錄） 

1. 本節摘錄並改寫自新華社《新聞閱評動態》第 315期正式發佈之〈新華社新聞

報道中的禁用詞（第一批）〉有關「港澳台與領土主權類規範」： 
1.1. 論述澳門、香港與內地關係時，正確表達方式為「內地與澳門」、「內地與

香港」； 
1.2. 官方正式論述時以「國家和地區」為準則，如：「中國澳門」、「中國香港」、

「中國台灣」； 
1.3. 在國際場合稱謂涉及我國，以「中國」或「中華人民共和國」為其表達方

式，而非「大陸」； 
1.4. 論述澳門與香港政府之正確表達方式為「澳門特別行政區政府」與「香港

特別行政區政府」；談及兩地官方交流與主權時，如為中央領導層面，其正
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確表達方式為「視察」澳門/香港；如為內地官員層面，則以「考察」或「訪

問」香港/澳門為正確表達方式。另，使用「恢復行使」主權或澳門回歸祖

國，不使用其他字詞； 
1.5. 國與國之間所用之字詞不適用在澳門與香港地區，內地與兩地簽署之交流

文本之正確表達方式為「協議」或「安排」，而非「條約」； 
1.6. 澳門與香港之官方機構與組織，以基本法用詞為準則。如：「澳門特別行政

區立法會」、「澳門特別行政區行政長官」； 
1.7. 法律用詞方面，內地與兩地之交流協助，其正確表達方式為「區際司法協

助」或「內地與澳門司法協助」； 
1.8. 論述台灣及其所有機構前必須加「台灣地區」；領導人則為「台灣地區領導

人」，政府則為「台灣當局」； 
1.9. 海峽兩岸交流活動應以「海峽兩岸之活動」，而台灣與港澳並列為「港澳台

地區」或「台港澳地區」； 
1.10. 論述上述地區之關係時，其正確表達方式為「海峽兩岸暨香港」、「海峽兩

岸暨澳門」及「海峽兩岸暨香港、澳門」，而非原有之「兩岸三地」。 
2. 有關全國地圖之使用準則與規範，請以中國自然資源部發布之資訊為準。網址

為 http://bzdt.ch.mnr.gov.cn/index.html，以下為地圖使用基本規範： 
2.1. 作者使用之中國地圖需包括南海「十段線」、「東北黑瞎子島」（與俄羅斯接

壤）、「藏南」（與印度接壤）與台灣地區之標注； 
2.2. 如需自訂地圖，請使用自然資源部提供之「自助制圖」功能，以符合規範； 
2.3. 作者如需修改地圖，需符合自然資源部之相關規範與準則，不得擅自更改。 

3. 上述摘錄僅供作者參考。如有未竟之處，應自行瀏覽有關官方渠道查閱。倘若

發生任何爭議，文責自負，且本刊保留不予刊發之權利。 

http://bzdt.ch.mnr.gov.cn/index.html

